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|Tj INSTRUCTION MANUAL 



Thank you for purchasing this product. This is an interface adapter that allows SD Memory 
Cards and MultiMediaCards to be used in CompactFlash compatible products. Please take the 
time to read through this instruction manual carefully before using the adapter. Store the 
manual in a safe place for future reference. 



USING COMPACTFLASH ADAPTER (Continued) 



• Once installed, the PC card adapter will automatically be recognized whenever it is 
plugged into the computer. 

■ When the write-protect switch of the SD Memory Card is set to the lock position, the blue 
alert screen may appear. Hit any key on the keyboard to cancel the alert screen. 

• Do not format the SD Memory Card or MultiMediaCard with a computer. This may reduce 
the performance of the cards or cause permanent damage. 

3. Disconnecting from a computer 

Removing the PC card adapter while a computer is accessing it may cause data loss or 
damage. Perform the following steps to remove the adapter: 

1. Left-click on the unplug-or-eject-hardware icon located on the task bar. 

2. Select the drive corresponding to the PC card. The letter designating the PC 
card can vary between computers. 

3. When a message indicating that the device can be safely removed from the 
computer appears, click "OK." 

4. Disconnect the PC card adapter. 

■ The messages and dialogs on the screen vary depending on the Windows version in use. 



DISCLAIMER OF LIABILITY 



Minolta is not responsible for any damage caused by accidents, fire, earthquake, or the 
actions of a third party. Nor is Minolta responsible for any damage arising from deliberate 
or accidental misuse or operation under abnormal conditions. 
Minolta is not responsible for any damage incidental to the use of this product or the 
inability to use this product. 

Minolta is not responsible for any damage caused by use of this product in any manner 
other than that described in this manual. 

Minolta is not responsible for any damage caused by malfunctions due to the connected 
equipment. 



FOR PROPER AND SAFE USE 



A WARNING 



Keep small parts that could be swallowed away from infants. Contact a doctor immediately 
if an object is swallowed. 

Store this product out of reach of children. Be careful when around children not to harm 
them with the product or parts. 



A CAUTION 



Do not use or store the product in a hot or humid environment such as the glove 
compartment or trunk of a car. It may damage the product which may result in burns or 
injuries caused by heat, fire, or explosion. 

If the product emits a strange odor, heat, or smoke, immediately discontinue use. The 
continued use of a damaged product or part may cause injuries or fire. 



INSERTING AND REMOVING THE CARD ] 


To insert: 

Insert the card fully in the card slot as shown. 

• Completely insert the card until it stops. 
To remove: 

1. If the CompactFlash Adapter is connected to a 
computer directly or through a peripheral device 
such as a camera, follow the steps in section 3 of 
"USING COMPACTFLASH ADAPTER" below. 

2. Remove the card from the CompactFlash adapter as 
shown. 












USING COMPACTFLASH ADAPTER , 



1. When using the adapter with a CompactFlash compatible digital camera 

• The SD Memory Card or MultiMediaCard must be inserted into the adapter before the 
adapter is inserted into the camera. Do not use this adapter without an SD Memory Card 
or MultiMediaCard inserted. This may result in a malfunction or damage to the equipment. 

• The adapter is inserted the same way as a CompactFlash card. Refer to the camera 
manual for instructions. 

• After inserting the adapter into a camera, the unable-to-use-card message may appear. 
The SD Memory Card or MultiMediaCard in the adapter may need to be formatted. 

• When a card is formatted, all the data on the card is permanently erased. 



The memory card must be formatted with an SD Memory Card or 
MultiMediaCard compatible camera or compatible peripheral device. 
Never format the card using this adapter. 



2. Using the adapter with IBM PC/AT Compatible PCs 

The Minolta PC card adapter CA-1C allows SD Memory Cards and MultiMediaCards be used 
as a PC card with this adapter. 

1. Insert the SD Memory Card or MultiMediaCard into the SD-CF1 adapter 
before inserting the adapter into the PC card adapter. 

2. Insert the PC card adapter in the computer's PC card slot. 

3. When the Add New Hardware Wizard appears, click "Next" and follow the 
directions on the screen to install the driver software. 

4. After the driver software is installed, double-click on "My Computer" to 
confirm that the PC card adapter is displayed as "Removable Disk." 



4. Using the adapter with Macintosh computers 

A PC Exchange or File Exchange control panel must be installed and turned on to mount DOS 
formatted media. For more details, refer to the Macintosh instruction manual. 



TROUBLESHOOTING 



Problem 


Solution 


When the computer does not recognize the 
CompactFlash adapter: 


Check that an SD Memory Card or MultiMediaCard is inserted 
into the adapter. 


Check the computer's IRQ list. If all numbers, 00-15, are 
used, cancel an unused function to create free space. Refer to 
your Windows instruction manual for details. 


When data cannot be written to the card: 


Check that an SD Memory Card or MultiMediaCard is inserted 
into the adapter. 


Check that the write-protect switch on the SD Memory Card is 
not in the lock position. 



CARE FOR HANDLING 



Do not disassemble this product. When repairs are required, take the product to a Minolta 
Service Facility. 

Do not put anything into the card slot except an SD Memory Card or MultiMediaCard. 
Otherwise malfunctions or damage may result. 

Do not remove the SD Memory Card or MultiMediaCard from this product while data is 
being written to or read from the card. This may cause data loss or damage. 
Do not use this adapter without an SD Memory Card or MultiMediaCard inserted. 
Otherwise malfunctions or damage may result. 

Do not use this product in a humid environment, or operate this product with wet hands. 
Do not bend, drop, or subject this product to impact. 



Compatible cards: 
Operating Voltage: 
Compatible OS: 

Operating temperature: 
Dimensions (L x W x H): 
Weight: 



TECHNICAL SPECIFICATIONS 



SD Memory Card (8 - 512MB) / MultiMediaCard (4 - 128MB) 
DC 3.3V / 5.0V 

Windows 98, 98 Second Edition, 2000 Professional, Me, XP 
Mac OS 9.0 - 9.2.2, Mac OS X v10.1 .3 - 10.1 .5, V10.2.1 
0-60 °C (32-140 °F) 
42.8 x 36.4 x 3.3 mm (1.68 x 1.43 x 0.13 in.) 
Approximately 7g (0.25 oz.) 



Microsoft, Windows, Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional, and XP are registered trademarks 
of the Microsoft Corporation. Mac OS is a registered trademark of Apple Computer, Inc. Other corporate and 
product names are the trademarks and registered trademarks of their respective companies. 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation. Changes 
or modifications not approved by the party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. 

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 



This mark on your product certifies that this product meets the requirements of 
the EU (European Union) conserning interference causing equipment 
regulations. CE stands for Conformite Europeenne (European Conformity). 
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MODE D'EMPLOI 



Felicitations pour I'achat de ce produit. II s'agit d'un adaptateur d'interface qui permet d'utiliser 
les cartes memoire SD et MultiMedia avec des appareils concus pour recevoir des cartes 
CompactFlash. Merci de lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser cet adaptateur. 
Conserver ce mode d'emploi dans un endroit sur pour une utilisation ulterieure. 



RESPONSABILITE 



Minolta ne pourra etre tenu pour responsable des dommages causes par un accident, par 
un incendie, par un tremblement de terre, ou une tierce personne. Minolta ne pourra pas 
non plus etre tenu pour responsable de dommages resultant d'une mauvaise utilisation 
deliberee ou accidentelle ou resultant d'une utilisation dans des conditions anormales. 
Minolta ne pourra etre tenu pour responsable de dommages resultant de I'utilisation de 
cet appareil ou de I'impossibilite de I'utiliser. 

Minolta ne pourra etre tenu pour responsable de dommages causes par I'utilisation de cet 
appareil de maniere non conforme a celle expliquee dans ce mode d'emploi. 
Minolta ne pourra etre tenu pour responsable des dommages causes suite au mauvais 
fonctionnement d'equipements qui lui seraient connectes. 



PRECAUTIONS D'UTILISATION 



A DANGER 



Eloigner les petits elements de la portee des enfants qui pourraient les avaler. En cas 
d'ingestion, contacter immediatement un medecin. 

Ne pas laisser cet appareil a la portee des enfants. Attention a ne pas blesser un enfant 
avec cet appareil ou I'un de ses elements lors de son utilisation en leur presence. 



A ATTENTION 



Ne pas utiliser ou ranger cet appareil dans un endroit chaud ou humide, comme la boite a 
gants ou le coffre d'une voiture. Risque de deterioration de I'appareil entralnant des 
risques de brulures ou de blessures causes par la chaleur, I'incendie ou I'explosion. 
Si I'appareil emet une odeur bizarre, de la chaleur ou de la fumee, cesser immediatement 
de I'utiliser. L'utilisation d'un appareil endommage peut entramer des blessures ou un 
risque d'incendie. 



INSERTION ET RETRAIT DE LA CARTE 





Insertion : 

Engager completement la carte dans son logement 
comme indique sur le schema ci-contre. 

• La pousser a fond jusqu'a ce qu'elle arrive en butee. 
Retrait : 

1 . Si I'adaptateur CompactFlash est connecte directe- 
ment a un micro-ordinateur ou par I'intermediaire 
d'un peripherique comme un appareil photo, suivre 
les etapes de la section 3 de "UTILISATION DE 
L'ADAPTATEUR COMPACTFLASH" ci-dessous. 

2. Retirer la carte de I'adaptateur CompactFlash 
comme indique sur le schema ci-contre. 



UTILISATION DE L'ADAPTATEUR COMPACTFLASH 



1. Utilisation de I'adaptateur avec un appareil photo compatible CompactFlash 

• La carte memoire SD ou MultiMedia doit etre inseree dans I'adaptateur avant que celui-ci 
ne soit lui-meme engage dans I'appareil photo. Ne pas utiliser I'adaptateur sans y avoir 
prealablement insere une carte memoire SD ou MultiMedia. Cela pourrait provoquer un 
dysfonctionnement de I'appareil, voire I'endommager. 

• L'adaptateur est insere dans I'appareil photo de la meme facon qu'une carte CompactFlash. 
Sur ce point, se referer au mode d'emploi de I'appareil photo. 

• Apres avoir introduit I'adaptateur dans I'appareil photo, un message d'erreur de carte peut 
apparaltre. Le formatage de la carte memoire SD ou MultiMedia contenue dans 
I'adaptateur peut s'averer necessaire. 

• Lors du formatage d'une carte, toutes les donnees qu'elle contient sont definitivement 
effacees. 

■ La carte memoire doit etre formatee a partir d'un appareil photo compatible SD 
ou MultiMedia. 

Ne jamais formater la carte par I'intermediaire de cet adaptateur. 

2. Utilisation de I'adaptateur avec un micro-ordinateur compatible PC 
L'adaptateur Minolta CA-1C pour lecteur de cartes PC permet d'utiliser les cartes memoire SD 
et MultiMedia par I'intermediaire de cet adapatateur Compactflash. 

1. Inserer la carte SD ou MultiMedia dans I'adaptateur SD-CF1 avant d 'inserer 
ce dernier dans l'adaptateur pour lecteur de cartes PC . 

2. Inserer l'adaptateur pour lecteur de cartes PC dans le lecteur de cartes PC 
du micro-ordinateur. 

3. Lorsque I'installateur de nouveau peripherique apparait, cliquer sur 
"Suivant" et suivre les indications affichees a I'ecran pour installer le pilote. 

4. Une fois le pilote installe, double-cliquer sur "Poste de travail" pour verifier 
que I'adaptateur de cartes s'affiche comme un disque amovible. 



UTILISATION DE L'ADAPTATEUR COMPACTFLASH (suite) 



• Une fois installe, I'adaptateur pour lecteur de cartes sera automatiquement reconnu des 
son branchement a un micro-ordinateur. 

• Lorsque le curseur de protection d'ecriture de la carte memoire SD est en position de 
verrouillage, un ecran d'avertissement bleu peut apparaltre. Appuyer sur n'importe quelle 
touche du clavier pour supprimer ce message. 

• Ne pas formater les cartes memoire SD ou MultiMedia a partir du micro-ordinateur. Cela 
pourrait diminuer leur performances ou les endommager. 

3. Deconnexion de I'adaptateur du micro-ordinateur 

Ne pas retirer l'adaptateur de cartes PC si une operation est en cours : risque de perte de 
donnees et de deterioration de l'adaptateur. Suivre les instructions suivantes : 

1. Avec le bouton gauche de la souris, cliquer sur I'icone d'ejection ou de 
deconnexion de peripherique de la barre de taches. 

2. Selectionner le lecteur correspondant au lecteur de cartes. La lettre 
correspondante peut varier selon les micro-ordinateurs. 

3. Lorsque le message apparait pour indiquer que I'adaptateur peut etre retire 
du micro-ordinateur, cliquer sur "OK". 

4. Debrancher l'adaptateur de cartes PC. 

• Les messages et dialogues affiches a I'ecran different selon la version de Windows. 

4. Utilisation de I'adaptateur avec un micro-ordinateurs Macintosh 

Un utilitaire d'echange de fichiers PC/Macintosh doit etre installe et active pour permettre la 
reconnaissance d'un support formate sous DOS. Pour davantage de details, consulter le mode 
d'emploi du Macintosh. 



EN CAS DE PROBLEME 



P rob I erne 


Solution 


Le micro-ordinateur ne reconnait pas 
l'adaptateur CompactFlash : 


Verifier que la carte memoire SD ou MultiMedia est bien 
inseree dans l'adaptateur. 


Verifier les adresses IRQ du micro-ordinateur. Si toutes les 
valeurs de 0 a 15, sont utilises, annuler les fonctions non 
utilisees pour recuperer de I'espace. Se referer au mode 
d'emploi de Windows pour plus de details. 


Impossibility d'enregistrer des donnees sur la 
carte : 


Verifier que la carte memoire SD ou MultiMedia est bien 
inseree dans l'adaptateur. 


Verifier que le curseur de protection d'ecriture de la carte 
memoire SD n'est pas en position de verrouillage. 



ENTRETIEN 



• Ne pas demonter cet appareil. Si une reparation s'avere necessaire, le confier au SAV 
Minolta. 

• Ne rien inserer d'autre dans le lecteur de cartes qu'une carte memoire SD ou MultiMedia. 
Autrement, des deteriorations ou des dysfonctionnements pourraient se produire. 

• Ne pas retirer la carte memoire SD ou MultiMedia de I'adpatateur pendant I'ecriture ou la 
lecture de donnees sur la carte. Cela pourrait entralner des pertes de donnees ou des 
deteriorations. 

• Ne pas utiliser l'adaptateur sans y avoir insere une carte memoire SD ou MultiMedia. Cela 
pourrait I'endommager. 

• Ne pas utiliser cet appareil dans un environnement humide ou avec les mains mouillees. 

• Ne pas tordre, faire tomber ou faire subir un choc a cet adaptateur. 



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 



Cartes compatibles : 
Tension de fonctionnement : 
Systemes compatibles : 

Temperature de fonct.: 
Dimensions (L x P x H): 
Poids : 



Cartes memoire SD (8-512 Mo)/MultiMediaCard (4-128 Mo) 
3,3 V / 5 V 

Windows 98, 98 Seconde Edition, 2000 Professionnel, Me, XP 
Mac OS 9.0 - 9.2.2, Mac OS X vlO.1.3 - 10.1.5, vlO.2.1 
0 - 60 °C 

42,8 x 36,4 x 3,3 mm 
Environ 7 g 



Microsoft, Windows, Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional, et XP sont des marques 
deposees de Microsoft Corporation. Mac OS est une marque deposee de Apple Computer, Inc. Les autres 
noms de marques ou de produits sont des marques deposees de leurs societes proprietaires respectives. 



Ce symbole present sur I'appareil certifie qu'il est conforme aux reglements de 
I'Union Europeenne pour ce qui concerne les interferences causees aux 
equipement de regulation. CE signifie Conformite Europeenne. 

Minolta Co., Ltd. 

3-13, 2-Chome, Azuchi-Machi, Chuo-Ku, Osaka 541-8556, Japan 
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BEDIENUNGSANLEITUNG 



Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden haben. Dies ist ein Adapter, der es 
erlaubt, SD-Speicherkarten und MultiMedia-Karten mit CompactFlash-kompatiblen Geraten zu 
verwenden. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch des Adapters bitte sorgfaltig 
durch. Verwahren Sie die Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort. 



HAFTUNGSBESCHRANKUNG 



Minolta haftet nicht fur Schaden, die durch Unfalle, Feuer, Erdbeben Oder durch das 
Einwirken Drifter entstehen. Weiterhin haftet Minolta nicht fur Schaden, die durch 
vorsatzlichen Oder fahrlassigen Missbrauch Oder durch die Verwendung des Produktes 
unter auBergewohnlichen Bedingungen entstehen. 

Minolta haftet nicht fur Schaden, die durch den Gebrauch Oder die Nichtanwendbarkeit 
des Produktes entstehen konnen. 

Minolta haftet nicht fur Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung des Produktes im 
Sinne dieser Bedienungsanleitung entstehen. 

Minolta haftet nicht fur Schaden, die durch Fehlfunktionen angeschlossener Gerate 
verursacht werden. 



FUR RICHTIGEN UND SICHEREN GEBRAUCH 



A WARNUNG 



Halten Sie kleine Teile, die verschluckt werden konnten, von Kindern fern. Suchen Sie 
umgehend einen Arzt auf, wenn ein Teil verschluckt wurde. 

Lagern Sie dieses Produkt an einem fur Kinder unzuganglichen Ort. Seien Sie besonders 
vorsichtig im Umgang mit diesem Produkt, wenn Kinder in der Nahe sind. 



A ACHTUNG 



Verwenden Oder lagern Sie das Produkt nicht an einem heifien Oder feuchten Ort wie z.B. 
dem Handschuhfach Oder Kofferraum eines Autos. Dies konnte das Produkt beschadigen 
und es kann zu Verletzungen durch Hitze, Feuer Oder Explosionen kommen. 
Wenn starker Geruch, Hitze Oder Rauch aus dem Produkt austritt, stellen Sie den 
Gebrauch umgehend ein. Andernfalls kann es zu Verletzungen Oder Feuerausbruch 
kommen. 



EINLEGEN UND ENTNEHMEN DER KARTE 




Einlegen der Karte: 

Fuhren Sie die Karte in den Kartenschacht ein. 

• Fuhren Sie die Karte vollstandig ein. 
Entnehmen der Karte: 

1. Wenn der CompactFlash Adapter direkt Oder durch 
ein weiteres Gerat. wie z.B. eine Digitalkamera, an 
einen Computer angeschlossen ist, folgen Sie bitte 
den Anweisungen, die unter Punkt 3 von 
„VERWENDEN DES COMPACTFLASH ADAPTERS" 
aufgefuhrt sind. 

2. Entnehmen Sie die Karte aus dem CompactFlash- 
Adapter wie im Bild rechts gezeigt. 



VERWENDEN DES COMPACTFLASH-ADAPTERS 



1. Verwendung des Adapters mit einer CompactFlash-kompatiblen Digital- 
kamera 

• Die SD-Speicherkarte Oder MultiMedia-Karte muss in den Adapter eingelegt werden, 
bevor der Adapter in die Kamera eingelegt wird. Verwenden Sie diesen Adapter nicht ohne 
eine SD-Speicherkarte Oder MultiMedia-Karte. Dies kann zu Fehlfunktionen Oder Schaden 
an den Geraten fuhren. 

• Der Adapter wird in gleicher Art und Weise in die Kamera eingelegt wie eine 
CompactFlash-Karte. 

Informationen hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihrer Digitalkamera. 

• Wenn Sie den Adapter in die Kamera eingelegt haben, kann die Meldung „Karte kann 
nicht benutzt werden" erscheinen. Die SD-Speicherkarte Oder MultiMedia-Karte im 
Adapter muss gegebenenfalls formatiert werden. 

• Wenn eine Karte formatiert wird, gehen alle Daten darauf verloren. 



Die Speicherkarte muss mit einer SD-Speicherkarten- Oder MM-Karten- 
kompatiblen Kamera formatiert werden. 

Formatieren Sie die Karte niemals unter Verwendung dieses Adapters. 



VERWENDEN DES COMPACTFLASH-ADAPTERS (FORTSETZUNG) 



2. Verwenden des Adapters mit IBM PC/AT-kompatiblen PCs 

Der Minolta PC-Karten-Adapter CA-1C erlaubt es, SD-Speicherkarten und MultiMedia-Karten 
wie eine PC-Karte zu verwenden. 

1. Legen Sie die SD-Speicherkarte Oder MultiMedia-Karte in den SD-CF1- 
Adapter, bevor Sie den Adapter in den PC-Karten-Adapter einlegen. 

2. Legen Sie den PC-Karten-Adapter in den Kartensteckplatz des PCs ein. 

3. Wenn der ..Hardware hinzufiigen '-Assistent erscheint, klicken Sie auf 
„Weiter" und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die 
Treibersoftware zu installieren. 

4. Nachdem die Treibersoftware installiert wurde, klicken Sie doppelt auf 
„Arbeitsplatz"; Die Speichekarte in dem PC-Karten-Adapter erscheint als 
„Wechseldatentrager". 

■ Nachdem der Treiber einmal installiert wurde, wird der PC-Karten-Adapter automatisch 
erkannt. 

■ Wenn sich der Schreibschutz-Schalter der SD-Speicherkarte in der Position „Schutzen" 
befindet, kann ein Warnhinweis auf blauem Bildschirm erscheinen. Drucken Sie eine 
beliebige Taste, um die Warnung zu verwerfen. 

• Formatieren Sie SD-Speicherkarte Oder MultiMedia-Karte nicht mit dem Computer. Dies 
kann die Leistung der Karten verringern Oder sie nachhaltig beschadigen. 

3. Entnehmen des Adapters aus einem Computer. 

Das Entnehmen des PC-Karten-Adapters, wahrend der Computer auf die Karte zugreift, kann 
Datenverlust Oder Schaden zur Folge haben. Gehen Sie beim Entnehmen des Adapters wie 
folgt vor: 

1. Klicken Sie mit der linken Maustaste auf das ..Hardware trennen"-Symbol in 
der Task-Leiste. 

2. Wahlen Sie den zur PC-Karte gehorigen Laufwerkkbuchstaben. 
Der Laufwerksbuchstabe der PC-Karte kann variieren. 

3. Wenn die Meldung erscheint, dass die PC-Karte sicher vom Computer 
getrennt werden kann, klicken Sie auf „OK". 

4. Entnehmen Sie den PC-Karten-Adapter. 

■ Die Meldungen und Dialogboxen auf dem Bildschirm konnen je nach verwendeter 
Windows- Version variieren. 

4. Verwenden des Adapters unter Mac OS 

Unter Mac OS 9 und alteren Systemen muss das Kontrollfeld „PC Exchange" bzw. „File 
Exchange" aktiv sein um DOS-formatierte Wechselmedien lesen zu konnen. 
Weitere Informationen finden Sie in der Mac OS-Bedienungsanleitung. Unter Mac OS X 
erscheint die Speicherkarte in dem Adapter direkt auf dem Schreibtisch. 



HILFE BEI STORUNGEN 



Problem 


Losung 


Der Computer erkennt den CompactFlash 
Adapter nicht: 


Prufen Sie, ob sich eine SD-Speicherkarte Oder MultiMedia- 
Karte richtig im Adapter befindet. 


Prufen Sie die IRQ-Verteilung des Computers. Wenn alle 
Nummern (00 - 15) verwendet werden, geben Sie eine 
Ressource frei, indem Sie ein ungenutztes Gerat deaktivieren. 
Weitere Informationen finden Sie in der Windows- 
Bedienungsanleitung. 


Es konnen keine Daten auf die Karte 
geschrieben werden: 


Prufen Sie, ob sich eine SD-Speicherkarte Oder MultiMedia- 
Karte richtig im Adapter befindet. 


Stellen Sie sicher, dass sich der Schreibschutz-Schalter der 
SD-Speicherkarte nicht in der Position „Schutzen" befindet. 



GEBRAUCHSHINWEISE 



Demontieren Sie das Produkt nicht. Sollte eine Reparatur erforderlich sein, bringen Sie 
das Produkt zu einem Minolta-Service. 

Fuhren Sie nichts auBer einer SD-Speicherkarte Oder MultiMedia-Karte in den 
Kartenschacht ein. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen Oder Schaden kommen. 
Entfernen Sie die SD-Speicherkarte Oder MultiMedia-Karte nicht aus diesem Produkt, 
wahrend Daten auf die Karte geschrieben Oder von dieser gelesen werden. Andernfalls 
kann es zu Fehlfunktionen Oder Schaden kommen. 

Verwenden Sie diesen Adapter nicht ohne eine SD-Speicherkarte Oder MultiMedia-Karte. 
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen Oder Schaden kommen. 
Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer feuchten Umgebung; gebrauchen Sie das 
Produkt nicht mit feuchten Oder nassen Handen. 

Lassen Sie das Produkt nicht fallen, setzen Sie es keinen harten StoBen aus und 
verbiegen Sie es nicht. 



TECHNISCHE DATEN 



Kompatible Karten: SD-Speicherkarte (8 - 512 MB)/MultiMedia-Karte (4 - 128MB) 

Betriebsspannung: DC 3,3 V / 5,0 V 

Kompatible Betriebssysteme: Windows 98, 98 SE, 2000 Professional, Me und XP. 

Mac OS 9.0 - 9.2.2, Mac OS X v10.1 .3 - 10.1 .5, V10.2.1 
Betriebstemperatur: 0 - 60 °C 

Abmessungen (L x B x H): 42.8 x 36.4 x 3.3 mm 
Gewicht: Ca. 7g 

Microsoft, Windows, Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional und XP sind eingetragene 
Markennamen der Microsoft Corporation. Mac OS ist ein eingetragener Markenname der Apple Computer, Inc. 
Andere Firmen- und Produktbezeichnungen sind eingetragene Produkt- und Markennamen der jeweiligen 
Firmen. 



Dieses Zeichen auf dem Produkt weist darauf hin, dass dieses Produkt die 
Richtlinien der EU (Europaische Union) in Bezug auf Storungsfreiheit erfullt. CE 
steht fur Conformite Europeenne (European Conformity). 
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CompactFlash Adapter SD-CF1 
Adaptateur CompactFlash SD-CF1 
CompactFlash Adapter SD-CF1 
Adaptador de CompactFlash SD-CF1 



[T| MANUAL DE INSTRUCCIONES 



Gracias por adquirir este producto. Es un adaptador de interface que permite utilizar Tarjetas 
de Memoria SD y Tarjetas MultiMedia en productos compatibles con CompactFlash. Por favor, 
lea por completo este manual de instrucciones detalladamente antes de utilizar el adaptador. 
Guarde el manual en un lugar seguro para referencias futuras. 



LIMITACION DE RESPONSABILIDAD 



Minolta no se hace responsable de ningun dano o perjuicio causado por accidentes, 
fuego, terremoto, o por las acciones de un tercero. Minolta tampoco se hace responsable 
de ningun dano o perjuicio provocado por el mal uso deliberado o accidental o por un 
funcionamiento bajo condiciones anormales. 

Minolta no se hace responsable de ningun dano o perjuicio fortuito derivado del uso de 
este producto, ni por la incapacidad de utilizar el mismo. 

Minolta no se hace responsable de ningun dano o perjuicio provocado por la utilization 
de este producto, en ninguna forma que no sea la descrita en este manual. 
Minolta no se hace responsable de ningun dano o perjuicio ocasionado por el mal 
funcionamiento provocado al equipo conectado. 



PARA UN USO ADECUADO Y SEGURO 



A ADVERTENCIAS 



Mantenga las partes pequenas, susceptibles de ser tragadas, lejos del alcance de los 
ninos. Acuda a un medico de inmediato en caso de tragarse un objeto. 
Guarde este producto fuera del alcance de los ninos. Tenga cuidado cuando los ninos 
esten alrededor, para no danarles con el producto o sus partes. 



A PRECAUCI0NES 



No utilice o guarde este producto en un ambiente calido o humedo, como la guantera o el 
maletero de un coche. Podria causar desperfectos en el producto, lo que podria resultar 
en quemaduras o lesiones provocadas por el calor, fuego o explosion. 
Si el producto emitiera un olor extraho, calor o humo, deje de utilizarlo de inmediato. El 
uso continuado de un producto deteriorado o en parte estropeado podria provocar 
lesiones o fuego. 



PONER Y QUITAR LA TAR J ETA 





Para insertar: 

Inserte la tarjeta completamente en la ranura, como 
muestra el grafico. 

• Inserte la tarjeta completamente hasta que se detenga. 
Para retirar: 

1 . Si el Adaptador CompactFlash esta conectado 
directamente a un ordenador, o a traves de un 
dispositivo periferico como la camara, siga los 
pasos de la seccion 3, titulada "EMPLEO DEL 
ADAPTADOR COMPACTFLASH" que encontrara a 
continuacion. 

2. Quite la tarjeta del adaptador CompactFlash como 
se muestra en la figura. 



EMPLEO DEL ADAPTADOR COMPACTFLASH 



Cuando se utiliza el adaptador con una camara digital compatible con 
CompactFlash 

• La Tarjeta de Memoria SD o la Tarjeta MultiMedia deben estar insertadas en el adaptador, 
antes de que este se inserte en la camara. No utilice este adaptador sin una Tarjeta de 
Memoria SD o una Tarjeta MultiMedia insertada. Esto podria provocar un mal 
funcionamiento o una averia en el equipo. 

• El adaptador se inserta de la misma forma que una tarjeta CompactFlash. Consulte el 
manual de la camara para conocer las instrucciones. 

• Despues de insertar el adaptador en la camara, podria aparecer el mensaje de "no se 
puede utilizar la tarjeta". La tarjeta de Memoria SD o la Tarjeta MultiMedia podrian 
necesitar ser formateadas. 

■ Cuando se formatea una tarjeta, todos los datos de la misma se borran de forma 
permanente. 



La tarjeta de memoria se debe formatear con una camara compatible con 

Tarjetas de Memoria SD o Tarjetas MultiMedia. 

Nunca formatee la tarjeta empleando este adaptador. 



EMPLEO DEL ADAPTADOR COMPACTFLASH (Continuacion) 



2. Cuando se utiliza el adaptador con un PC compatible con IBM PC/AT 

El adaptador de tarjetas de PC de Minolta, el CA-1C, permite utilizar Tarjetas de Memoria SD y 
Tarjetas MultiMedia como una tarjeta de PC con este adaptador. 

1. Inserte la Tarjeta de Memoria SD o la Tarjeta MultiMedia en el adaptador SD- 
CF1, antes de introducir el adaptador en el adaptador de tarjetas de PC. 

2. Inserte el adaptador de tarjetas de PC en la ranura para tarjetas PC del 
ordenador. 

3. Cuando aparece el Asistente de Agregar Nuevo Hardware, haga click en 
"Siguiente" y siga las instrucciones que aparecen en pantalla para instalar 
el controlador del software. 

4. Despues de instalar el controlador del software, haga doble click en "Mi 
PC" para confirmar que el adaptador de tarjetas de PC aparece como 
"Disco Extraible". 

• Una vez instalado, el adaptador de tarjeta PC se reconocera automaticamente en el 
momento que se conecte al ordenador. 

• Cuando el interruptor de protection contra escritura de la Tarjeta de Memoria SD este 
puesto en la position de bloqueo, la pantalla de alerta azul aparecera. Presione cualquier 
tecla del teclado para cancelar la pantalla de alerta. 

• No formatee la Tarjeta de Memoria SD ni la Tarjeta MultiMedia con el ordenador. Esto 
podria reducir las prestaciones de las tarjetas o causar danos permanentes. 

3. Desconexion de un ordenador 

El quitar el adaptador de tarjeta de PC mientras el ordenador esta accediendo al mismo, puede 
provocar perdida de datos u otros danos. Siga el procedimiento siguiente para retirar el 
adaptador: 

1. Haga click en el boton izquierdo del raton sobre el icono de Desconectar o 
Extraer Hardware, situado en la barra de tareas. 

2. Seleccione el controlador correspondiente a la tarjeta de PC. La letra que 
designa la tarjeta de PC puede variar dependiendo del ordenador. 

3. Cuando aparezca un mensaje indicando que el dispositivo se puede retirar 
con seguridad del ordenador, haga click en "Aceptar". 

4. Desconecte el adaptador de tarjeta de PC. 

• Los mensajes y cuadros de dialogo de la pantalla pueden variar dependiendo de la 
version de Windows utilizada. 

4. Empleo del adaptador con ordenadores Macintosh 

Se debe instalar un panel de control de Intercambio con PC o Intercambio de Archivos y 
conectarlo como soporte del medio formateado DOS. Para mas detalles, consulte el manual 
de instrucciones de Macintosh. 



PROBLEMAS EN EL FUNCIONAMIENTO 



Problema 


Solucion 


Cuando el ordenador no reconoce el 
adaptador CompactFlash: 


Compruebe que la Tarjeta de Memoria SD o la Tarjeta 
MultiMedia esta insertada en el adaptador. 


Compruebe la lista IRQ del ordenador. Si todos los numeros, 
00-15, estan utilizados, cancele una funcion sin utilizar para 
crear espacio libre. Consulte el manual de instrucciones de 
Windows para mas detalles. 


Cuando los datos no se pueden escribir en la 
tarjeta: 


Compruebe que la Tarjeta de Memoria SD o la Tarjeta 
MultiMedia esta insertada en el adaptador. 


Compruebe que el interruptor de protector contra escritura de 
la Tarjeta de Memoria SD no este en la posicion de bloqueo. 



CUIDADOS RESPECTO A LA MANIPULACION 



• No desarme este producto. Cuando necesite reparaciones, lleve el producto al Servicio 
Tecnico de Minolta. 

• No meta nada en la ranura de la tarjeta, excepto una Tarjeta de Memoria SD o una 
Tarjeta MultiMedia. De lo contrario se podria producir un mal funcionamiento o averias. 

• No retire la Tarjeta de Memoria SD o la Tarjeta MultiMedia de este producto mientras se 
esten escribiendo o leyendo datos de la tarjeta. Esto podria provocar la perdida de datos 
o danos. 

• No utilice este adaptador sin haber insertado una Tarjeta de Memoria SD o una Tarjeta 
MultiMedia. De lo contrario se podria producir un mal funcionamiento o averias. 

• No utilice este producto en un ambiente humedo, ni lo maneje con las manos mojadas. 

• No doble, deje caer o someta este producto a impactos. 



ESPECIFICACIONES TECNICAS 



Tarjetas compatibles: 

Voltaje de funcionamiento: 
Sist. Operativo compatible: 



Tarjeta de Memoria SD (8 - 51 2 MB) / 
Tarjeta MultiMedia (4-128 MB) 
DC 3,3V / 5,0V 

Windows 98, 98 Segunda Edition, 2000 Professional, Me, XP 
Mac OS 9.0 - 9.2.2, Mac OS X V10.1.3 - 10.1.5, vlO.2.1 
0-60°C (32-140°F) 

42,8 x 36,4 x 3,3 mm. (1,68 x 1,43 x 0,13 pulgadas) 
Aproximadamente 7 gramos (0,25 onzas) 



Temper, de funcionamiento: 
Dimensiones (A x A x F): 
Peso: 

Microsoft, Windows, Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional y XP son marcas comerciales 
registradas de Microsoft Corporation. Mac OS es una marca comercial registrada de Apple Computer, Inc. 
Otros nombres corporativos y de productos son marcas comerciales y marcas comerciales registradas de sus 
respectivas companias. 



Esta marca en su producto certifica que cumple con los requisitos de la UE 
(Union Europea) en relation con las interferencias que provocan regulaciones de 
equipos. CE significa Conformidad Europea. 



Minolta Co., Ltd. 

3-13, 2-Chome, Azuchi-Machi, Chuo-Ku, Osaka 541-8556, Japan 



